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Przede wszystkim chcielibysmy podziekowac Panstwu za zakup naszego
roweru elektrycznego , ktéry zostat starannie zaprojektowany i wyprodukowany
zgodnie 'z  wymogami najwyzszych  standardéw  miedzynarodowych.
PragnelibySmy, aby byt on sposobem, jezeli nie na zycie, to chociaz na
spedzenie wolnego czasu, relaks i zdrowie.

Prosimy o uwazne zapoznanie sie ze szczegdtami ponizszej instrukcji, zanim
przystgpicie Panstwo do uzytkowania roweru. Instrukcja zawiera wazne
informacje zwigzane z bezpieczenstwem, obstugqg oraz montazem roweru.

Rower posiada czesci elekiryczne, ktére wedtug ustawy sq
uznawane za niebezpieczne, co oznacza obowigzek utylizacii
— nie mozna go wyrzuca¢ do standardowych $mieci. Prosze
pamietac¢, ze za wyrzucenie elekironiki do standardowych
Smieci grozi kara grzywny do 5 tys. ztotych.

v' Sugerujemy uzywanie odpowiedniego kasku  zgodnie z
obwigzujgcymi standardami europejskimi.

v’ Przestrzegaqj przepisdw kodeksu drogowego.

v' Zalecamy zachowanie szczegdlnej ostroznosci podczas poruszania
sie przy wzmozonym ruchu ulicznym.

v' Dokonuj serwisu roweru tylko w punktach serwisujgcych rowery.

v' Regularny serwis zapewni Ci wieksze bezpieczehstwo uzytkowania
roweru i przedtuzu jego zywotnose.

v" Narowerze w tym samym czasie moze jechac tylko jedna osoba.

v' Przeprowadzaj regularng konserwacje zgodnie z instrukcjq.

v" Nie dokonuj zadnych napraw czesci elekirycznych samodzielnie, a
jedynie w przystosowanych do tego punktach serwisowych.

v' Nigdy nie jedz na rowerze pod wptywem alkoholu i innych srodkow
odurzajgcych.

v' Aby uzytkownik roweru byt widoczny dla innych uczestnikdw ruchu
rower powinien by¢ wyposazony w Swiatto przednie i tylne oraz
odblask. W kotach przednich i tylnych powinny znajdowac sie
odblaski.



v' Podczas czyszczenia roweru uzywaj zawsze miekkich Sciereczek,
miejsca bardzo zabrudzone mozna umy¢ delikatnym Srodkiem
czyszczgcym.

v Pamieta] aby zachowa¢ szczegdlng ostroznos¢ przy mokrej
nawierzchni, poniewaz w takich warunkach droga hamowania
znacznie sie wydtuza.

v' Podczas jazdy nalezy trzymad kierownice oburgcz. Nie nalezy
chwyta¢ sie samochoddw lub innych pojazddw. Nalezy unikac
nagtego hamowania.

v Nie zaktada¢ do jazdy na rowerze luznych ubran.

v" Nalezy stosowac tylko oryginalne czesci zamienne dla komponentow
majgcych wptyw na bezpieczenstwo, dotyczy to widelca
przedniego, kierownicy, ramy, wspornika siodta, wspornika
kierownicy, hamulcoéw, tancucha, pedatdw, mechanizmu
korbowego, obreczy, két.

v' Podczas instalacji akcesoriow rowerowych zaleca sie stosowanie do
instrukcji montazowych tych akcesoriéw lub zwrdcenia sie o pomoc
do sprzedawcy lub autoryzowanego serwisu.

v' Rodzice powinni zwrdci¢ szczegdlng uwage na bezpieczenstwo
dzieci podczas ich przewozenia.

v Dzieci powinny by¢ przewozone w specjalnych krzesetkach trwale
przymocowanych do roweru.

2.1 DLA RODZICOW/ OPIEKUNOW

Rodzice/Opiekuni odpowiedzialni sg za postepowanie i bezpieczenstwo
swojego dziecka. Przed rozpoczeciem jazdy przez dziecko powinni pouczy¢ go
w zakresie wiasciwego uzytkowania roweru. Przed pozwoleniem dziecku na
jozde rodzice zobowigzani sg do:

v’ przeczytania catej instrukcji, a tokze zapoznania dziecka z
ostrzezeniami oraz funkcjami i zasadami dziatania roweru.

v/ upewnienie sie, ze podczas jazdy dziecko ma zatozony atestowany
kask rowerowy, oraz ze rozumie wszystkie zasady bezpieczenhstwa

3. UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Niewtasciwe uzytkowanie roweru lub uzytkowanie niezgodne z jego
przeznaczeniem moze wigzac sie z niebezpieczehstwem i narazi¢ Cie na utrate
zdrowia lub Zzycia. Jezeli masz watpliwosci, czy przeznaczenie roweru
odpowiada Twojemu stylowi jazdy — zapytaj sprzedawce.



3.1 ROWER GORSKI (MTB)

Przeznaczone sq do jozdy po pagérkowatych i gorzystych terenach.
Zapewniajq dobrg sterownos$¢ na réznych nawierzchniach. Szerokie opony i
amortyzacja zapewniajg komfort i bezpieczehstwo. Tego rodzaju rowery, a w
szczegdlnosci ich uktad hamulcowy zostaty zaprojektowane do obcigzenia
maksymalnego nieprzekraczajgcego 125 kg (rower + rowerzysta + bagaz), przy
czym waga rowerzysty wraz z bagazem nie moze przekraczac 100 kg.

Rower ten jest przeznaczony do celdw rekreacyjnych, a nie
wyczynowych. Do jazdy po drogach publicznych, rowery
nieposiadajgce w standardzie odpowiednich akcesoridw,
nalezy wyposazy¢ w o$wietlenie przednie i tylne, dzwonek,
odblaski na pedatach i szprychach koét, w taki sposéb, aby
rower spetniat wymagania kodeksu o Ruchu Drogowym.

3.2 SILNIK W PIASCIE

Optymalne warunki dla roweréw elekirycznych, wyposazonych w  silnik
piastowy, to réwnomiernie uksztattowane i utwardzone nawierzchnie. W
przypadku wystepowania na drodze wzniesien, uzytkownik powinien odcigzyé
prace silnika, uzywajgc sity  wystarczajacej do utrzymania ciggtego
wspomagania elekirycznego. System wspomagania zostat wyposazony w
zabezpieczenie, ktdére uniemozliwia dalszg prace silnika, gdy przecigzenie
spowoduje gwattowny wzrost jego temperatury. System wznowi prace silnika,
gdy temperatura wréci do normy.

Niewtasciwe  uzytkowanie roweru Ilub  uzytkowanie
niezgodne z jego przeznaczeniem moze wigzac sie z
niebezpieczenstwem i narazi¢ Cie na utrate zdrowia lub
zycia. Jezeli masz watpliwosci, czy przeznaczenie roweru
odpowiada Twojemu terenowi jazdy (gdéry, miasto, asfalt,
itp...) — zapytaj sprzedawce, czy wybrany model bedzie
odpowiedni.

4. WARUNKI PRZECHOWYWANIA | UZYTKOWANIA ROWERU

v' Rower nie jest przeznaczony do dtugiego przechowywania na
powietrzu (maksymalnie do 12 godzin na dobe).

v’ Rower powinien by¢ przechowywany w migjscu suchym o
temperaturze pokojowej. Nie moze by¢ przechowywany na mrozie,
w wilgotnym otoczeniu lub w wodzie oraz na balkonie.



v

Rower powinien by¢ przechowywany z dala od produktow
powodujgcych korozje (pestycyddw, kwasdw, rozpuszczalnikéw, itp),
oraz miejsc o silnym zasoleniu (np. na plazy).

Przed kazdorazowym rozpoczeciem jozdy nalezy zawsze doktadnie sprawdzac
stan techniczny roweru, przede wszystkim:

v

Cisnienie powietrza w kotach-(14,5 PSI =1 bar = 1lkg/em?2 =100.000 Pa).
Pamietaj aby przestrzegac zakresu wartosci cisnienia okreslonego
przez producenta na oponie.

Sprawdzi¢ stan opon, czy nie pojawity sie odksztatcenia, pekniecia
oraz czy opona przylega do obreczy i nie wystaje poza rant.
Sprawdzenie mocowan koét.

Sprawdzenie mocowan kierownicy i wspornika kierownicy (czy nie
obraca sie, czy nie ma luzéw).

Sprawdzenie mocowania siodta (czy nie obraca sie, czy nie opada
pod wptywem ciezaru).

Sprawdzenie czy poprawnie dziata oswietlenie roweru (przednie i
tylne).

Sprawdzenie sygnatu dzwiekowego (dzwonek).

Sprawdzenie stanu  zuzycia obreczy (dotyczy rowerdw @z
mechanicznym uktadem hamulcowym typu ,,V-BRAKE") — przy braku
widocznego rowka bezpieczenstwa na bocznych powierzchniach
obreczy nalezy dokonac¢ wymiany obreczy.

Sprawdzenie poprawnosci dziatania przedniego oraz tylnego
hamulca.

6.1 OBRECZE

Przed rozpoczeciem uzytkowania roweru nalezy zawsze sprawdzi¢, czy kota sg
wycenfrowane, a obrecze nieuszkodzone. Podczas eksploataciji roweru, a
szczegdlnie przy wszelkich zderzeniach, mogq sie pojawic rysy i pekniecia. Gdy
zobaczysz uszkodzong obrecz (pekniecie, wygiecie, itp...) natychmiast zgtos
sie do autoryzowanego serwisu w celu wymiany na nowd.

Uszkodzona obrecz moze spowodowac uszkodzenie np. opony co
moze wigzac sie z niebezpieczenstwem i narazi¢ Cie na utrate
zdrowia lub zycia.



6.2 SIODtO

Siodto mocno dokrecamy po ustawieniu wtasciwej,
najwygodniejszej dla  uzytkownika wysokosci.  Przy
ustawianiu siodta nalezy zwrdci¢ uwage na maksymalne
wysuniecie sztycy siodta. Sztyca musi by¢ wtozona w
rame w taki sposéb aby wskaznik bezpieczehstwa
(rysunek obok) na sztycy byt niewidoczny, jezeli wskaznik
bedzie widoczny istnieje mozliwos¢ pekniecia sztycy
siodta, poprzez jej ndmierne obcigzenie.

Prosze pamietac aby siodto ustawi¢ w prawidtowy sposdb (zgodnie z rysunkiem
nizej), jest to wazne dla uzytkownika poniewaz btednie ustawione siodto
powoduje szybsze meczenie sie rowerzysty, bdle nég oraz plecéw.
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Ostatecznqg regulacje potozenia siodta przeprowadza sie przez przesuniecie
siodta w jarzemku do przodu lub do tytu. Prosze pamietac aby nie wychodzi¢
poza skale umieszczong na siodle, w przeciwnym razie siodto moze ulec
Zniszczeniu, poprzez nadmierne obcigzenie.

ZDJECIE POGLADOWE

skalo przesunieé sodta wjorzemku

6.3 KIEROWNICA

Kierownica po ustawieniu w pozycji
najwygodniejszej dla uzytkownika musi
by¢é mocno dokrecona, tak aby w
frakcie jazdy nie ulegta poluzowaniu.
Prawidtowo zamontowana kierownica
przedstawia sie tak jak na rysunku
obok.




6.4 tOZYSKA KIEROWNICY

W sterach typu a-head luz nalezy — Sueesteru

usungé  poprzez poluzowanie Srub $ruba imbusowa
imbusowych, znajdujgcych sie na
wsporniku  kierownicy i dokrecenie
sruby zamka steru (do momentu
petnego usuniecia luzu). Po
wyregulowaniu tozysk nalezy mocno
dokreci¢  Sruby  imbusowe  na
wsporniku - rysunek obok.

sruba imbusowa

6.5 KOtA

Prawidtowo wyregulowane kota powinny obracac sie lekko i ptynnie, bez
zacie¢, wyczuwalnych luzéw. W przypadku stwierdzenia luzu w utozyskowaniu
piasty kota, nalezy go wyeliminowaé poprzez wyregulowanie. Aby
wyregulowacé koto nalezy posiadac specjalistyczne narzedzia dlatego przy
stwierdzeniu usterki nalezy udac sie do autoryzowanego serwisu.

6.6 OPONY

Przy oponach nalezy przestrzegac zakresu wartosci cisnienia okreslonego przez
producenta, na boku opony (jednostka cisnienia podana na oponach
1000kPa = 14,22 P.S.I = 1 bar= 1 at). Opona powinna by¢ zatozona zgodnie z
kierunkiem oznaczonym na jej bocznej powierzchni (strzatka pokazuje kierunek
obrotéw). Opona nie powinna posiadac¢ odksztatcen, peknie¢ i powinna
rownolegle przylega¢ do obreczy. Po stwierdzeniu, ze opona posiada
jakikolwiek z wymienionych defektow, nalezy bezzwtocznie udaé sie do
autoryzowanego serwisu.

6.7 SIPRYCHY

Szprychy w kotach powinny by¢ réwnomiernie naciggniete. Poluzowane w
trakcie eksploatacji roweru szprychy mogqg spowodowaé promieniowe i
osiowe bicie kot lub pekniecie szprych, co ma wptyw na zywotnosé obreczy i
utozyskowania piast, a takze negatywnie wptywa na skuteczno$é
hamowania. Wymienione nieprawidtowosci nalezy usuwa¢ w punktach
serwisowych.

W rowerze z silnikiem w piascie nalezy szczegdlnie kontrolowac nacigg szprych,
poniewaz siinik stanowi dodatkowe obcigzenie dla szprych i w frakcie
uzytkowania roweru w réznych warunkach terenowych szprychy mogqg sie
poluzowad, dlatego sugerujemy nacigganie co 3 miesiqce.



6.8 HAMULEC HYDRAULICZNE

Hamulce hydrauliczne nie wymagajqg intensywnej konserwacii i nie powodujq
zuzycia obreczy niestety co jakis czas moze sie zdarzy¢ problem z odlegtosciqg
klockdw hamulcowych od tarczy w tym przypadku nalezy zgtosi¢ sie do
autoryzowanego serwisu poniewaz regulacja wymaga specjalistycznych
narzedzi.

Nalezy regularnie sprawdzaé przewody i tgcza pod kgtem
nieszczelnosci przy zaciggnietej dzwigni. Jesli wycieka olej
hydrauliczny lub ptyn hamulcowy, nalezy niezwtocznie
zgtosi¢ sie do autoryzowanego serwisu, gdyz nieszczelne
miejsce moze spowodowac¢ zaprzestanie  dziatania
hamulcow.

Przy hamulcach hydraulicznych prawa klamka uruchamia tylni hamulec,
natomiast lewa klamka uruchamia przedni hamulec.

Lewa klamka Prawa klamka

uruchamia < HE uruchamia
przedni hamulec Tﬁ\ tylni hamulce
"

6.9 MECHANIZM KORBOWY

Mechanizm korbowy z korbami mocowanymi na osi ze $rubg wymaga
systematycznej konfroli. Wktad mechanizmu korbowego wraz z miskami
wkrecanymi, wykazujgcymi nadmierny luz, regulujemy poprzez dokrecenie
sruby gtéwnej kluczem imbusowym.

Uzytkowanie roweru z poluzowanym mechanizmem
korbowym spowoduje wgniecenie gniazda korby i jej
zniszczenie.

$ruba gtéwna \l sruba gtowna
|



6.10 PEDALY

Osie pedatéw powinny by¢ dostatecznie mocno dokrecone do korby.
Nieprawidtowe dokrecenie spowoduje poluzowanie sie potgczenia
gwintowanego, co w konsekwencji zniszczy gwint osi pedatdw i korby! O§
prawego pedatu ma gwint prawy oznaczony na czole osiliterg ,,R”. O$ lewego
pedatu ma gwint lewy oznaczony na czole osi literg ,,L".

6.11 PRZERZUTKA TYLNA

Zardwno tylna jak i przednia przerzutka, powinna prawidtowo sterowac
przetozeniomi. Sg fo podzespoty o ztozonej budowie, wymagajqcej
prawidtowej obstugi, eksploatacji i konserwaciji. W czasie uzytkowania i
przechowywania roweru nalezy zwracac uwage, aby prowadnik 1 (Rysunek
nizej) nie byt narazony na uderzenia sity bocznej, ktére przy wiasciwej
eksploataciji nie wystepujqa. Skrzywienie prowadnika spowoduje nieprawidtowqg
prace przerzutki. Dalsza eksploatacja doprowadzi¢é moze do wciggniecia
przerzutki w szprychy kota i nieodwracalne jej uszkodzenie.

Sterowanie pracg mechanizmu zmiany biegdéw w piascie tylnej odbywa sie
przy pomocy manetki umieszczonej z prawej strony kierownicy. Regulacija piast
wielobiegowych polega na ustawieniu w linii dwdch znacznikdw
umiejscowionych z prawej strony piasty tylnej (patrzgc z géry). W piastach 3-
biegowych, znacznik nalezy ustawi¢ miedzy dwoma liniami. Regulacije
rozpoczyna sie poprzez ustawienie manetki zmiany biegdw w odpowiedniej
pozycji - zaznaczona jest ona na manetce. Nastepnie obracajgc regulatorem
przy adapterze piasty, nalezy ustawi¢ znaczniki w prawidtowej pozyciji.



6.12 PRZERZUTKA PRZEDNIA

Przerzutka przednia na ramie powinna by¢ zamocowana réwnolegle do kota
mechanizmu  korbowego w taki sposéb, aby miedzy najwiekszym kotem
zebatym (nr 1 na rysunku) mechanizmu korbowego w ustawieniu
przedstawionym na rysunku, a prowadnikiem przerzutki 2 zachowacd przeswit 2
do 3mm.

Aby wyregulowac¢ przerzutki, zaréwno przednig jak i tylng, nalezy najpierw
ustawi¢ skrajne wychylenie prowadnic poza zebatki. Do tej regulaciji stuzg sruby
skrajnych wychyleh umieszczone na korpusie przerzutek (zazwyczaj oznaczone
literami H i L). W prawidtowo wyregulowanej przerzutce prowadnica znajduje
sie w jednej linii z najmniejszqg i najwiekszg zebatkq.

6.13 tANCUCH

W zaleznosci od warunkdw i czestotliwosci jazdy tancuch zuzywa sie i wydtuza,
niszczgc jednoczesnie zebatki. Aby sprawdzi¢ prawidtowe naciggniecie
tancucha ustaw przetozenia tak, aby tancuch znalazt sie na najwiekszej tarczy
z przodu. Nastepnie sprobuj odciggngc tancuch od tarczy. Jesli odstaje wiecej
niz 3 mm, nadaje sie do wymiany i nalezy zgtosi¢ sie do autoryzowanego
serwisu.

Zbyt duze naprezenie moze zwiekszac wysitek wktadany w
pedatowanie oraz zmniejsza¢ wytrzymatosé tancucha. Zbyt
mate naprezenie moze powodowac spadanie tancucha.
Regularnie nalezy go czysci¢ z zabrudzen (piasek, btoto itp.)
oraz konserwowac specjalnym smarem.

6.14 KOSZYK ROWEROWY

Nie nalezy przekracza¢ maksymalnej tadownosci oznaczonej na koszyku przez
jego producenta.



6.15 BAGAZINIK (OPCJONALNIE)

Przed rozpoczeciem jozdy sprawdz czy bagaznik jest prawidtowo
zamocowany do Twojego roweru. Regularnie sprawdzaj czy elementy ztgczne
sq prawidtowo dokrecone. Nie nalezy przekracza¢ maksymalnej tadownosci
oznaczonej na bagazniku (25 kg). Bagaznik nie jest przeznaczony do
ciggniecia przyczepki rowerowej. Jezeli planujesz zamontowac fotelik
dzieciecy do bagaznika, upewnij sie, ze jego obcigzenie nie przekroczy
maksymalnej tadownosci bagaznika i roweru okreslonej przez producenta.

6.16 OSWIETLENIE

Oswietlenie stanowi podstawowy element bezpieczenstwa uzytkownika. Jezeli
rower bedzie uzytkowany na drogach publicznych, a nie jest wyposazony w
oswietlenie i odblaski, nalezy go dodatkowo w nie wyposazyé zgodnie z
przepisami Kodeksu Drogowego.

Siodto ze wspornikiem 18-22 Nm
Wspornik siodta do ramy 20-25 Nm
Nakretka kontrujgca kompletu sterowego 15-20 Nm
Kierownica do wspornika 15-20 Nm
Nakretki kot przednich i tylnych 25-35Nm
Wspornik kierownicy a-head do widelca i kierownicy 8-12 Nm
Wspornik kierownicy (regulowany) w miejscu regulacii 15-20 Nm
Zaciski linek 5-8 Nm
Manetki przerzutek/dzwignie hamulca 6-8 Nm
Mechanizm korbowy 34-45Nm
Przerzutka przednia (do ramy) 4-6 Nm
Przerzutka tylna bez haka 8-12Nm
Przerzutka tylna z hakiem 5-8 Nm
Podpdrka boczna/centralna 10-15 Nm
Wspornik kierownicy do widelca 18-22 Nm
Amortyzator 10-14 Nm
Klocki hamulcowe 6-9 Nm

Ostona tahncucha 3-6 Nm



8. MONTOWANIE ROWERU
8.1 PRZYGOTOWIE

Wyciggnij rower z kartonu wraz ze wszystkimi elementami znajdujgcymi sie w
nim. Uwazaj aby nie porysowac roweru i jednoczesnie zachowaj ostroznosé
aby nie uszkodzi¢ zadnego kabla i innych jego elementow. Upewnij sie, ze w
rowerze nie brakuje zadnego elementu, a ewentualne uwagi zgtos

sprzedawcy.
8.2 MONTAZ PRZEDNIEGO KOLA (RYS. 1- 2)

Przednie koto jest zdemontowane, dlatego po otworzeniu kartonu nalezy
sciggnac z niego folie zabezpieczajace i zamontowad na przednim widelcu.

Rysunek 1 — Wté7 przednie koto w widelec

Rysunek 2 — wtdz ,szpilke” przez koto, dokre nakretke po lewej stronie, aby
szybkozamykacz zaciskat sie z odpowiednim oporem




8.3 MONTAZ KIEROWNICY
Postepuj zgodnie z ponizszq instrukcja:

1. Odkrec cztery Sruby imbusowe ze wspornika kierownicy (rysunek 1)

2. Witdz kierownice w pozycji najwygodniejszej dla Ciebie oraz natdz
odkrecong cze$¢ wspornika i zakre¢ z powrotem cztery S$ruby.
Kierownica po skreceniu powinna by¢ sztywna i nie posiadac¢ zadnych
luzéw.

3. Na koncu utdz catg kierownice w pozycji najwygodniejszej dla Siebie i
zakre¢ Srube gtéwnag w taki sposdb aby kierownica nie miata luzéw
(rysunek 3).

odkred 4 §ruby i wtéz kierownic )
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8.4 MONTAZ SIODtA

» Poluzuj nakretke szybkoztgcza na ramie roweru i wtéz sztyce siodta.
» Zakre¢ nakretki zacisku obejmy sztycy podsiodtowej w taki sposdb, aby
szybkoztgcze zaciskato sie z odpowiednim oporem.

8.5 MOCOWANIE PEDALtOW

> Dokrec¢ recznie pedat z literg “R" po prawej stronie w kierunku ruchu
wskazdéwek zegara, nastepnie dokre¢ go kluczem nr 15.



> Dokre¢ recznie pedat z literg "“L" po lewej stronie w kierunku ruchu
wskazowek zegara. Nastepnie dokre¢ go kluczem nr 15.

Elementy poddane smarowaniu muszg by¢ czyste. Przed przystgpieniem do
smarowania tozyska, po rozebraniu nalezy je doktadnie wyczysci¢ iwytrze¢ do
sucha czystg szmatkg. Nastepnie natozy¢ na bieznie kulek takg ilos¢ smaru,
aby wypetni¢ wszystkie szczeliny.

Nadmiar smaru wptywa niekorzystnie na prace tozyska kulkowego - wystepuje
jego grzanie. tozyska kulkowe smarujemy smarem statym w nastepujgcych
odstepach czasowych:

v' co 6 miesiecy tozyska piasty przedniej tozyska piasty tylnej,
v' co 12 miesiecy tozyska kierownicy.

Oliwkg maszynowq co 6 miesiecy smarujemy nastepujgce ruchome czesci
roweru:

v osie dzwigni hamulcéw,
osie szczek hamulcowych,
ciegna hamulcow,
ciegna przerzutek,

czesci ruchome przerzutek

AN N NI

Do smarowania amortyzatorow nalezy stosowac specjalistyczne oleje i smary.
Nie uzywac¢ smardw zawierajgcych lit - mogqg uszkodzi¢ niektdére elementy
wewnetrzne. W przypadku bardziej ztozonych czynnosci, jak np. demontaz
widelca, wymiana ttumikéw, itp. zalecamy zwrécic sie do fachowego serwisu
rowerowego.



10.1 BATERIA

Producent uzywa w swoich rowerach wysokiej jakosci baterii litowo-jonowych,
ktére sq lekkie oraz nie powodujq zanieczyszczenia srodowiska, a takze sq
typowym zrodtem tzw. zielonej energii.

Ponadto charakteryzujq sie:

>
>
>
>

Brakiem efektu pamieci przy tadowaniu.

Duzg pojemnoscig energii przy matej objetosci.
Dtugqg zywotnosciqg.

Szerokim zakresem temperatury pracy: -10°C to +40°.

10.2 WAZNE INFORMACJE NA TEMAT BATERII

AN NN

Jezeli zamierzasz nie uzytkowac roweru przez dtugi okres ,nalezy
natadowad baterie do 80% i odtozyc w temperaturze pokojowej, po ok
3 miesigcach powtdrzy¢ czynnosé.

Bateria litowo-jonowa powinna by¢ uzytkowana w temperaturze -10°C
to +40°C , wilgotnosci 65+20% ; przechowywana w temperaturze
pokojowe;.

Nigdy nie ktadz baterii w poblizu ognia lub gorgcych elementéw.

Nigdy mocno nie wstrzgsaj, nie uderzaj i nie rzucaj bateriq.

Po wyciggnieciu baterii z roweru przechowuj jg z dala od dzieci.

Nigdy nie nalezy uzywa¢ zadnych metalowych narzedzi w celu
podtgczenia bateri do tadowania, gdyz moze dojs¢ do zwarcia
elekirycznego i uszkodzenia baterii.

Nie przestrzeganie powyzszych zaleceh moze spowodowac uszkodzenie
baterii.

10.3 INSTALOWANIE | WYJMOWANIE AKUMULATORA

N

. Wsun baterie do uchwytu od géry do dotu, az bateria zablokuje sie w

uchwycie.

Zablokuj baterie w uchwycie za pomocq kluczyka.

Aby wyjg¢ baterie odblokuj z uchwytu za pomocg kluczyka, nastepnie
wysun baterie.



10.4 tADOWARKA

v' Do tadowania baterii nalezy uzywac tylko oryginalnej tadowarki, w
przeciwnym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia baterii i utraty
gwaranciji.

v' Podczas tadowania zardwno tadowarka jak i akumulator nie mogg
znajdowac sie w odlegtosci mniejszej niz 10 cm od innych przedmiotéw.

v' Zabrania sie uzywania tadowarki w miejscach zagrozonych wybuchem
gazu oraz w poblizu substancji zrgcych.

v Nigdy nie wstrzgsaj, nie uderzqj i nie rzucaj tadowarka.

Nalezy chroni¢ tadowarke przed deszczem i wilgociq.

v tadowarka powinna by¢ przechowywana i uzywana w temperaturze
od 0°C do +40°

AN

10.5 PROCEDURA tADOWANIA

Poziom natadowanie akumulatora wskazujg segmenty na wyswietlaczu
znajdujgcym sie na kierownicy. Akumulator nalezy tadowac w temperaturze
otoczenia, na niepalnej i suchej powierzchni, z dala od zrédet ciepta, wilgoci
lub materiatéw tatwopalnych. Ponadto, nie moze on by¢ niczym przykryty.
Podczas tadowania baterii nalezy przestrzegac nastepujgcych krokdw:

A. Wtéz wtyczke tadowarki do wyjscia akumulatora , a nastepnie
podtgcz kabel tadowarki do gniazda sieciowego.

B. Kiedy Swiatto tadowarki $wieci sie na czerwono oznacza to, ze
akumulator jest w trakcie tadowania . Kiedy $wiatto czerwone zmieni sie
na zielone oznacza to, ze bateria jest w petni natadowana (Rys.1).

C. Po zakonczonym tadowaniu odtgcz najpierw kabel z gniazda
sieciowego, a nastepnie z akumulatora.

Nigdy nie pozostawiaj tadujgcego sie akumulatora bez nadzoru.



Rysunek 1
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11. SILNIK ELEKTRYCZNY

Y

Celem unikniecia uszkodzenia silnika lepiej jest zaczg¢ uzywac silnika w
momencie kiedy rower juz sie porusza. Standardowo rower
zaprogramowany jest w taki sposdb aby wspomaganie wigczato sie w
momencie pokonania petnego obrotu osi korby.

Nie uzywaj roweru podczas siinych opaddw deszczu lub w trakcie burzy
bowiem moze ulec uszkodzeniu.

Konftroluj regularnie prawidtowos$¢ dokrecenia $rub po obu stronach
piasty silnika.

Zawsze upewnij sie, ze kable prowadzgce do sinika sqg dobrze
podtgczone.

12. WYSWIETLACZ

»

Y

v

13.
13.1

Zwracaj szczegding uwage aby chroni¢ wyswietlacz przed intensywnym
deszczem i wodg , gdyz moze to spowodowac jego uszkodzenie.

W przypadku, kiedy dojdzie do intensywnego deszczu natychmiast go
wytgcz | kontynuuj jazde bez wspomagania. Mozesz kontynuowac jazde
na wspomaganiu po upewnieniu sie, ze opady nie sg gwattowne.
Chron wyswietlacz przed silnymi wstrzgsami i uderzeniami.

Wyswietlacz powinien by¢ uzytkowany w temperaturze -10°C do +40°C.

INSTRUKCJA OBSLUGI WYSWIETLACZA LCD C300S
OBSZAR WIDOKU POCZATKOWEGO

aktualna moc silnika aktualna predkosci

aktualna I .
T—

pojemnosé T
baterii (m ]

aktualny poziom przejechany dystans
wspomagania



13.2 WEACZENIE/WY+ACZENIE WYSWIETLACZA

Aby witgczyE LCD nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk ,,M" , aby

wytgczy<¢ wyswietlacz nacisnij i przetrzymaj przez 3 sekundy przycisk ,M".

jo—

Power

| L)

* Panel automatycznie wytqczy zasilanie, kiedy predkos¢ wynosi 0 km/h przez
10 minut.

13.3 WSKAZNIK POZIOMU WSPOMAGANIA PRZEZ SILNIK
Wskaznik biezgcego roztadowywania baterii, kazdy segment wynosi 2A,
sze$¢ segmentdéw to >= 12A.

Wszystkie zapalone segmenty oznaczajg prace samego siinika, co za tym idzie
szybsze roztadowanie baterii, im mniej wyswietlonych segmentdw tym bardziej
wspomagamy rower a bateria wystarczy na przejechanie dtuzszego dystansu.

13.4 WSKZINIK PREDKOSCI
Wskaznik predkosci wyswietla aktualng predkos¢ jazdy na rowerze.

13.5 KM/H & MPH

KMH/ MPH pokazuje predkos¢ i dystans w zaleznosci od wyboru jednostki.
Przy KM/H wyswietla sie predkos$¢ i dystans w kilometrach, natomiast MPH
wyswietla predkos$¢ i dystans w milach - wyswietlacz wskazuje wybrang
jednostke.



13.6 PODSWIETLENIE WYSWIETLACZA ORAZ LAMPKI (OPCJONALNIE)

Przy wtgczonym LCD, naciénij i przytrzymaj przycisk ,,+" przez 3 sekundy w celu
witgczenia podswietlenia wyswietlacza. Jezeli rower posiada fabrycznie
lampke to réwniez sie zapali. Powtdrz czynnos¢ w celu wytgczenia

podséwietlenia.

13.7 PRACA 6KM/H — WALK ASSIST
Przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk minus aby przejs¢ w tryb ,walk assist”,

wtedy nasz e-rower bedzie jechat samoczynnie z predkosciq 6km/h tym
samym pojawi sie nam ikona jak na obrazku nizej. Wspomaganie zostanie

przerwane automatycznie po odsunieciu reki.

— '- RI/H
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13.8 WYBOR POZIOMU WSPOMAGANIA

Klikajac minus lub plus ustawiamy tryb wspomagania od 1 do 6 , gdzie 1
oznacza niskie wspomaganie, natomiast 6 oznacza maksymalne. Kazdy tryb
wspomaga do odpowiedniej predkosci, im wyzszy fryb tym mocniejsze

wspomaganie.




13.9 KOD BtEDU
Jezeli na wyswietlaczu pojawi sie btgd/error (ikona z numerem i kluczem, jak

na obrazku nizej) nalezy sprawdzi¢ w tabeli koddw co oznacza dany btad i
skontaktowac sie ze swoim sprzedawcqg w celu usuniecia usterki — Tabela
koddw znajduje sie w punkcie 13.10.

* Tylko po wyeliminowaniu usterki, z wyswietlacza zniknie ikona btedu.

13.10 TABALA BLEDOW

Kod btedu Definicja
22 Btad manetki gazu
23 Btad silnika
24 Btad czujnika hala
25 Btad hamulca
9 Bfad potgczenia przewodu

13.11 USTAWIENIA
Przy wtgczonym wyswietlaczu przytrzymaj jednoczesnie minus i plus przez 3

sekundy, aby przejs¢ do gtdéwnego menu ustawien.

Klikajgc przycisk M przechodzisz do kolejnego ustawienia . Brak jakiejkolwiek
czynnosci spowoduje wyjscie z MENU.



13.12 RESETOWNIE DANYCH
Wykonaj czynnosci z punktu 13.11 aby przej$¢ do menu ustawien, nastepnie

klikajgc przycisk ,,M" przejdz do ustawienia ,,1" - w tym ustawieniu mozna
wykasowac¢ dtugos¢ przejechanej trasy. Jezeli chcesz usungc dystans

przejechanej trasy nacisnij przycisk ,,minus”.

*Aby zatwierdzi¢ ustawienie nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk
»plus” oraz ,,minus”.

13.13 USTAWIENIA SREDNICY KOtA

Wykonaj czynnosci z punktu 13.11 aby przejs¢ do menu ustawien, , nastepnie
klikajgc przycisk M przejdz do ustawienia ,,2". Wybierz doktadng srednice kota
uzywajgc przyciskdw minus i plus, aby zapewni¢ doktadne wyswietlenie
predkosci i przebiegu.

*Aby zatwierdzi¢ ustawienie nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk
»plus” oraz ,,minus”.

13.14 KM/H & MPH

Wykonaj czynnosci z punktu 13.11 aby przej$¢ do menu ustawien, nastepnie
klikajgc przycisk M przejdz do ustawienia ,3" — klikajgc plus lub minus
przetqczasz jednostke KM/H na MPH i na odwrét.

KM H

=

*Aby zatwierdzi¢ ustawienie nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk
»plus” oraz ,,minus”.



13.15 ZMIANA TRYBU PRACY SILNIKA (ECO, NORMAL, POWER)
W rowerze sq frzy tryby pracy siinika - ECO,NORMAL ORAZ POWER

Ustawienie trybu ,,POWER" oznacza szybsze osiggniecie ustawionej predkosci,
np. na trybie ECO rower od 0 do 25km/h przyspieszy w 15 sekund natomiast na
frybie POWER w 7 sekund (czas przyspieszenia jest podany losowo).Aby
przetgczy¢ sie na dany tryb nalezy wykonacé czynnosci z punktu 13.11 aby
przejs¢ do menu ustawien, nastepnie klikajgc przycisk M przejs¢ do ustawienia
»4", za pomocq przycisku ,,plus” lub ,,minus” ustawiamy odpowiednig wartosé:

» ECO - ustawiamy ,, 1"
» NORMAL - ustawiamy ,,2"
» POWER - ustawiamy ,,3"

*Aby zatwierdzi¢ ustawienie nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk
»plus” oraz ,,minus”.

13.16 INFORMACJE DOTYCZACE JAZDY

Przy wtgczonym wyswietlaczu przyciskajgc przycisk ,,M" bedziesz przechodzit
odpowiednio po informacjach dotyczgcych ODO, dtugos¢ trasy, czas
przejazdu i predkosci maksymalne;.

» ODO - Rejestruje catkowity przebieg pokonanych km przez rower.

> DLUGOSC TRASY - Pokazuje jaki dystans przebylismy na rowerze

> WSKAZNIK CZASU - Pokazuje w jakim czasie przebylismy dany dystans.

> MAKSYMALNA PREDKOSC - ten wskaznik pokazuje z jakg maksymalng
predkoscig jechalismy pokonujgc dany dystans.

13.17 WSKAZNIK AKUMULATORA

Kiedy poziom natadowania akumulatora jest wysoki, Swieci sie sze$¢
segmentdw natomiast kiedy poziom akumulatora jest niski, obudowa
akumulatora miga, oznacza to ze poziom akumulatora jest bardzo niski i
wymaga natychmiastowego natadowania.

(vessss’ ( sassm, ( sssm [ =mm | ¥
{ [ | ; Low battery flash




1. Gwarant zapewnia dobrg jako$¢ i sprawne dziatanie roweru, na ktéry wydana
zostata niniejsza gwarancja i odpowiada jedynie za ukryte wady materiatowe.
Sprzedawca jest zobowigzany wydac kupujgcemu rower petnowartosciowy,
nadajgcy sie do natychmiastowej eksploatacii.

2. Okres gwarancji wynosi 24 miesiqgce i jest liczony od daty zakupu potwierdzonej
przez punkt sprzedazy w dniu zakupienia roweru na karcie gwarancyjnej.

3. Warunkiem obowigzywania dwuletniej Gwarancji jest dokonanie pierwszego
ptatnego przeglgdu okresowego roweru w miejscu zakupu, autoryzowanej sieci
serwisowej producenta lub autoryzowanym punkcie sprzedazy TERG S.A, w terminie
miesigca od daty zakupu, co potwierdza sie wpisem w karcie gwarancyjnej.
Wtasciciel roweru zobowigzany jest réwniez do wykonania ptatnego okresowego
przeglgdu, po roku uzytkowania.

4. Producent roweru firma ECOBIKE daje mozliwos¢ przedtuzenia Gwarancji na rame
o dodatkowe 3 lata. Przedtuzona Gwarancja dotyczyé bedzie wytgcznie
pierwszego wtasciciela roweru i rozpocznie sie w dniu nastepnym po zakonczeniu
obowigzywania dwuletniej Gwarancji. W przypadku przedtuzenia Gwarancii,
catkowity maksymalny czas obowigzywania Gwarancji na rame to 5 lat liczone od
dnia zakupu. W okresie trwania Przedtuzonej Gwarancji, wymagane jest
wykonywanie raz do roku ptatnego przeglgdu technicznego w miejscu zakupu, w
autoryzowanej sieci serwisowej lub autoryzowanym punkcie sprzedazy TERG S.A.
oraz udokumentowanie przeglgdu w Karcie Gwarancyjne;j.

5. Ochronie gwarancyjnej nie podlegajqg: regulacje roweru, dokrecenia potqczen
srubowych (centrowanie koét, likwidacja luzdw w potgczeniach $Srubowych,
piastach i pedatach), wymiana elementdw ulegajgcych naturalnemu zuzyciu w
trakcie ich uzytkowania, takie jok: opony, detki, siodta, zardwki, oktadziny
hamulcowe , tancuch, linki, wielotryby, tarcze zebate, wahacze, amortyzatory itp..

6. Gwarancja nie obejmuje uzycia roweru w sytuacjach nietypowych, w zawodach
i/lub w celach komercyjnych oraz w celu innym niz ten ,do ktérego rower zostat
zaprojektowany.

7. Gwarancji nie podlegajg uszkodzenia mechaniczne i chemiczne oraz inne,
powstate na skutek niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjg obstugi uzyt-
kowania, konserwowania i przechowywania.

8. Uzytkownik powinien dokonac¢ czynnosci obstugowych, regulacyjnych i
konserwujagcych zgodnie z instrukcjg obstugi lub zleci¢ ich wykonanie

autoryzowanemu serwisowi — w przeciwnym razie gwarancja traci waznosc.



Reklamacje nalezy sktada¢ w miejscu zakupu lub autoryzowanym punkcie

serwisowym, dostarczajgc do tego miejsca czysty rower.

. Rower nie podlega zwrotowi lub wymianie na nowy, gdy wady sg mozliwe do

usuniecia. W razie koniecznosci wymiany czesci, zapewnia sie je w kolorach

uniwersalnych.

. Gwarancja fraci swg wazno$¢ w  przypadku dokonania naprawy w

nieuprawnionym punkcie serwisowym lub wprowadzenia zmian konstrukcyjnych.

. Czynnosci przedsprzedazne, ktére jest zobowigzany wykonac sprzedawca, nie

wchodzg w zakres napraw gwarancyjnych.

. Jedynie oryginalna, wazna i catkowicie wypetniona podczas sprzedazy roweru

karta gwarancyjna jest podstawq przyjecia zgtoszenia reklamacyjnego.

. W przypadku zakupu przez Internet uzytkownik dokonuje przygotowania roweru do

uzytkowania we wtasnym zakresie (na wtasny koszt), jest to warunkiem zachowania
gwaranciji.

Zapoznatem sie z warunkami gwarancji

(Data, podpis uzytkownika roweru)



MODEL ROWERU: ..ot

NUMER BATERII = oo
NUMER SILNIKA & e
DATA ZAKUPU: ..o

PODPIS | PIECZEC SPRZEDAWCY

DOKONANE NAPRAWY

DATA DATA PIECZATKA PUNKTU
ZAKRES NAPRAW PODPIS
IGLOSZENIA WYKONANIA SERWISOWEGO

OBOWIAZKOWY PRZEGLAD ,ZEROWY" PO PRZEJECHANIU 70-120 KM ( przeglad podlega optacie,)
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